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	Brennbare Mineralien.�onders der Bohmen, von Adauctus Voigt, Priester des Ordens der frommen Schulen/ und öffentlichem Lehrer 
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	Von Ebendenselben, Anmerkung uber die elektrischen Ableiter.�e Pabst Alexander der II. dem bohmischen Herzog Wratislaw verliehen, und welche hernach Gregorius der VII. demselben im Iahre 1074 bestatiget hat, nichts anders als eine Chormütze, oder sogenannte bischofliche Chorkappe gewesen sey. Von P. Gelasiu Dobner, Rektor der frommen Schulen zu Prag.�　　　　　　　
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